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R. c. 19 p. 20 simul Ungros, antiquam pestem patriae, 
sollicitabant. Das Wort pestis zur Bezeichnung von Personen ist 
allgemein gebräuchlich, die Anwendung auf ein Volk ist mir nur 
aus Sali. lug. 14, 10 bekannt postquam illa pestis (Carthagi­
nienses) ex Africa eiecta est.

R. c. 10 p. 12 Ende quod (virus) licet ubique minaretur 
plebis per caedes et rapinas interitum, . . . numquam 
ferociris quam in occidentis partibus aestuabat. Ibi prin­
cipes . . . aliorum ditescere miseriis praeoptabant. Vgl. Sali. 
Gat. 5, 2 huic ab adulescentia bella intestina, caedes, rapi­
nae, discordia civilis grata fuere und Gat. 23, 6 pleraque 
nobilitas invidia aestuabat.

R. c. 20 p. 21 praesidii satis habundeque nobis est — Sali, 
lug. 14, 18 abunde magna praesidia.

Wie Sallust nach der Rede des Volkstribunen Mennius lug. 
32, 1 durch die Worte haec atque huiuscemodi saepius 
dicundo andeutet, daß die von ihm mitgeteilte Rede nicht authen­
tisch, sondern von ihm frei komponiert sei, so fährt R. c. 19 Anf. 
p. 19 nach einer längeren Rede Brunos fort haec et his simi­
lia domnus Bruno . . . perorabat, ebenso c. 22 Anf. p. 23 haec 
et his similia cum venerandis patribus frequens egit.

Cicero. Die Entlehnungen aus Cicero hat Mittag S. 10 
bis 13 so erschöpfend nachgewiesen, daß kaum etwas hinzuzufügen 
bleibt. Der Gedanke, den R. Praef. p. 3 ausdrückt qui ab initio 
sic fuit animatus ut non magis sua causa se putaret 
natum quam nostra reique publicae procreatum ist 
eine Variation von Cic. Fin. 1145 homo non sibi soli natus 
est, sed patriae, sed suis. Ähnlich Off. I 7, 22 non nobis 
solum nati sumus ortusque nostri partem patria vindicat, 
partem amici,

R. c. 17 a. E. p. 17 quid sibi haec infrenis audacia 
polliceretur ist Anklang an Cic. Gat. 1, 1 quem ad finem iactabit 
se effrenata ista audacia tua?, nur daß bei R. an die 
Stelle von effrenata das von Vergil (Aen. X 750 infrenis equus) 
zuerst gebildete infrenis getreten ist.

Zu R. c. 20 p. 20 ut et scias sua cuique tribuere, quod est 
iusticiae können die von Mittag S. 11 angegebenen Stellen (Fin. 
V 65 und Nat. deor. III 38) noch vermehrt werden durch Fin. 
V 20, 57. Leg. I 6, 19 und Off. I 5, 11. Augustin hat sich diese 
Definition angeeignet Giv. Dei XIX 21 (p. 390, 15 ed. Dombart).


